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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1947-1948.

SEANCE DU 11 FEVRIER 1948.

Proposition de loi tendant a faire bénéficier
les instituteurs mobilisés, prisonniers, dé-
portés, agents de services de renseigne-
ments, membres d’un organisme reconnu
de résistance armée au cours de la guerre
1940-1945, des avantages octroyés a leurs
ainés de la guerre 1914-1918.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

On sait que des avantages analogues & ceux alloués
aux anciens combattants de 1914 -1918 ont été
accordés aux agents des services publics mobilisés,
déportés, agents de service de renseignements,
membres d’un organisme reconnu de Résistance, au
cours de la guerre 1940-1945.

On sait que pour appliquer ces avantages mérités
aux instituteurs, il importe que ce soit la loi orga-
nique qui prenne la méme mesure.

On sait enfin qu’en ce qui concerne la guerre
1914-1918, la matiére qui nous occupe a fait pour
cux l'objet d’une disposition explicite qui est deve-
nue le 4° du B de I'article 31 de la loi organique de
Penseignement. primaire coordonné (coordination
du Code Larcier, t. V, 1947) par I'arrété royal du
25 octobre 1921 et modifié, relativement & I'arti-
cle 31 par les lois du 30 juillet 1928 et 10 juin 1937.

Il suffirait, donc, d’intégrer dans la dite loi orga-
nique de l'enseignement primaire, article 31, une
disposition appliquant les avaitages quelle réserve,
a juste titre, aux instituteurs qui ont particuliére-
ment bien servi le pays en 1914-1918, également 2
ceux qui se sont dévoués pour lui en 1940-1945.

C’est ce que fait le texte proposé.

C. LOHEST.

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1947-1948.

VERGADERING VAN 11 FEBRUARI 1948.

Wetsvoorstel tot verlening, aan de in de loop
van de oorlog 1940-1945 gemobiliseerde,

_ gevangengenomen, gedeporteerde, tot de in-
lichtingsdiensten of tot een erkend lichaam
van: gewapend verzet behoord hebbende on-
derwijzers, van het genot der aan hun voor-
gangers van de oorlog 1914-1918 toegekende
voordelen.

TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Men weet dat voordelen van gelijke aard als die
toegekend aan de oudstrijders 1914-1918, verleend
werden aan de in de loop van de oorlog 1940-1945,
gedeporteerde, tot de inlichtingsdiensten of tot een
erkend lichaam van gewapend verzet behoord heb-
bende personeelsleden der openbare diensten.

Men weet dat, om die verdiende voordelen op
de onderwijzers toe te passen, dezelfde maatregel
door de organieke wet moet getroffen worden.

Men weet, ten slotte, dat, wat de oorlog 1914-
1918 aangaat, de onderwerpelijke maatregel, wat
hen betreft, het voorwerp is geweest van een uit-
drukkelijke bepaling die het 4° geworden is van
onderdeel B van artikel 31 der organieke wet
op het lager onderwijs samengeschakeld (samen-
schakeling van de Code Larcier, deel V, 1947), bij
het koninklijk besluit van 25 Augustus 1921 en,
wat artikel 31 betreft, gewijzigd bij de wetten van
30 Juli 1928 en 10 Juni 1937. :

« Het zou dus volstaan in artikel 31 der bedoelde
organieke wet op het lager onderwijs, een bepaling
op te nemen waarbij de voordelen welke zij, terecht,
toestaat aan de onderwijzers die, in 1914-1918,

het land bijzonder flink gediend hebben, eveneens
worden toegepast op degenen die, in' 1940-1945,
hun leven voor het vaderland hebben veil gehad.

Aldus geschiedt bij de voorgestelde tekst,
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Proposition de loi tendant a faire bénéficier
les instituteurs mobilisés, prisonniers, dé-
portés, agents de services de remseigne-
ments, membres d’un organisme reconnu
de résistance armée au cours de la guerre
1940-1945, des avantages octroyés a leurs
ainés de la guerre 1914-1918.

Wetsvoorstel tot verlening, aan de in de loop
van de oorlog 1940-1945 gemobiliseerde,
gevangengenomen, gedeporteerde, tot de in-
‘lichtingsdiensten of tot een erkend lichaam
van gewapend verzet behoord hebbende on-
derwijzers, van het genot der aan hun voor-
gangers van de oorlog 1914-1918 toegekende
voordelen.

ARTICLE UNIQUE.

Il est inséré a Tarticle 31 de la loi organique
coordonnée sur l’enseignement primaire, n® B, 4°,
un alinéa final ainsi rédigé :

Les dispositions qui précédent sont applicables
aux instituteurs et aux porteurs du diplome -de
professeur agrégé de I'enseignement moyen du
deuxiéme degré, mobilisés de la guerre 1940-1945,
a partir du jour de leur mobilisation.

Elles sont également applicables aux instituteurs
et régents qui pendant la méme guerre 1940-
1945 ont appartenu 4 un service belge ou allié de
renseignement ou a un organisme reconnu de résis-
tance armée,

Le temps & prendre en considération pour le
calcul du doublement est celui admis par le Ministére
de la Défense Nationale, comme temps d’apparte-
nance a ces organisations. C

Toutes les autres dispositions en matiére de congé
pour raison de santé, de mise en disponibilité, de
mise a la retraite prises en faveur des instituteurs
mobilisés, déportés, agents de services de renseigne-
ments de la guerre 1914-1918 sont applicables aux
instituteurs mobilisés, déportés, agents de services
de renseignements belges ou alliés, membres d’un
organisme reconnu de résistance armée pendant la
guerre 1940-1945,

ENIG . ARTIKEL.

In artikel 31 der samengeschakelde organieke
wet op het lager onderwijs, onderdeel B, 49, wordt

“een slotalinea ingevoegd, luidend als volgt :

De vorenstaande bepalingen zijn van toepassing
op de tijdens de oorlog 1940-1945 gemobiliseerde
onderwijzers en houders van het diploma van
geaggregeerd leraar middelbaar onderwijs van de
tweede graad, .met ingang van de dag van hun
mobilisatie, » .

Zij zijn eveneens van toepassing op de onderwij-
zers en regenten die, tijdens dezelfde oorlog 1940-
1945, tot een Belgische of geallicerde inlichtings-
dienst ol tot een erkend lichaam van gewapend
verzet hebben behoord.

De voor de berekening van de verdubbeling in
aanmerking te nemen tijd is die welke door de
Minister van Landsverdediging wordt aangenomen
als tijd van lidmaatschap van die organisaties.

Al de andere bepalingen ter zake van verlof
om gezondheidsredenen, van terbeschikkingstelling,
van oppensioenstelling, genomen ten gunste van
de tijdens de oorlog 1914-1918 gemobiliseerde, gede-
porteerde, tot een inlichtingsdienst behoord hebbende
onderwijzers zijn van toepassing op de tijdens de
oorlog 1940-1945 gemobiliseerde, gedeporteerde,
tot Belgische of geallicerde inlichtingsdiensten of
tot een erkend lichaam wvan gewapend verzet
behoord hebbende onderwijzers. .

7653. — Imprimerie E. Guyot, sociét¢ anonyme, Bruxelles.



